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Valid for MICROCOSMI matt

TECHNICAL FEATURES UNGLAZED PORCELAIN TILES
Conforming to European Standards EN 14411 [SO 13006 App. G (GROUP Bla UGL Eb < 0,5%)
CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO NON SMALTATO Conformi a Norme Europee EN 14411 1SO 13006 App. G (Gruppo Bla UGL Eb < 0.5%)

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN UNGLASIERTES FEINSTEINZEUG  Gemafs den Europaischen Normen EN 14411 1SO 13006 App. G (Gruppe Bla UGL Eb < 0.5%)
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN NON EMAILLE Conformes aux Normes Européennes EN 14411 1SO 13006 App. G (Groupe Bla UGL Eb < 0,5%)

1)

TECHNICAL FEATURES
CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Sizes
Dimensioni
Abmessungen
Dimensions

TESTING METHOD

METODO DI PROVA

PRUFVERFAHREN
NORME DESSAIS

ENISO 10545-2

REFERENCE STANDARD
RIFERIMENTO NORMA

STANDARDWERT

REFERENCE NORME

N=>15cm

+ Length and width - Lunghezza ¢ larghezza - Lange und Breite -

Longueur et largeur

+ Thickness - Spessore - Stirke - Epaisseur
« Linearity - Rettilineita spigoli - Kantengeradheit-

Rectitude des arétes

* Wedging - Ortogonalied - Orthogonalité - Rechtwinkligkeit

Orthogonalit¢
+ Warpage - Planarita - Ebenflachigheit

Planarité

« Appearance: percentage of acceptable tiles, per lot

Aspetto: percentuale di piastrel
Oberflachenbeschaffenheit: Prozes

ttabili nel lotto
1z der Fliesen, die den

gelordeten Eigenschaften entsprechen
Aspect: pourcentage de careaux acceptables sur la fourniture totale

(%)
=06%

50
05

05
05

95% min

(mm)
=20mm

=05
15

20
220

TEST RESULTS
VALORE PROD(
PRODUKT WERTE
VALEUR PRODUIT

Compliant
Conforme
Erfalle

Conforme

Water absorption
Assorbimento dacqua
Wasseraufnahme
Absorption d'eau

ENISO 10545-3

Eb < 0.5%

Compliant
Conforme
Erfullt

Conforme

Modulus of rupture

Compliant

Resistenza alla flessione EN 1SO 105454 Medium value 35 N/mm min, Conforme
Biegezugfestigkeit Erfulle
Résistance a la flexion Conforme
Abrasion resistance Average

Resistenza allabrasione
Abriebbestandigkeit
Résistance a l'abrasion

ENISO 10545-6

175 mm® max

Medio - Mittelwert - Moyenne
<150 mm?

+] 1@ ][4

Thermal expansion coefficient
Coefficiente di dilatazione termica lineare

*Declared value
Valore dichiarato

Resistenza al gelo
Frostbestandigkeit

ENISO 10545-12

*Pass according to iso 10545-1
Test superato in accordo con 1SO 105451
Test iiberstanden nach 1SO 10545-1

Warmeausdehnung EN 150 10545-8 Angegebener Wert <OMK-
Coefficient de dilatation thermique linéaire Valeur déclaré
, Thermal shock resistance *Pass according to iso 10545-1 Resistant
N | | Resistenza agli sbalzi termici EN ISO 10545-9 Test superato in accordo con 1SO 10545-1 Resistente
I Temperaturwechselbestandigkeit Test iiberstanden nach 1SO 10545-1 Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température Pv en accord avec norme 1SO 105451 Résistant
— | Frost resistance Resistant

Resistente
Widerstandsfzhig

)

Résistance au gel Pv en accord avec Norme 1SO 10545-1 Résistant

Res?sfance to |0yv C()[1c§|1rl‘§riqnsvof_acids_ and fl|ka|i “Declared value From ULA to ULB

Resistenza a basse concentraziont di acidi ¢ alcali Valore dichiarato DaULAa ULB
ﬁslc}g d llé;eﬁll gegen schwach konzentrierte Sauren Angegebener Wert Von ULA bis ULB

Résistance a des basses concentrations dacides et bases Valeur déctaré De ULA jusqua ULB

Resistance to high concentrations of acids and alkali “Declared value From UHA to UHB

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Da UHA a UHB

Angegebener Wert Von UHA bis UHB

Bestindigkeit gegﬁn stark konzentrierte Sauren und Laugen
Résistance a des hautes concentrations dacides et bases

Resistance to domestic chemicals and additives for
swimming pools

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli
additivi per piscina

ENISO 10545-13

Valeur déclaré

De UHA jusqua UHB

Fleckenbestandigkeit von glasierten Fliesen
Résistance aux taches des carreaux emaillés

Angegebener Wert
Valeur déclaré

Bestandigkeit gC§m chemische Haushaltsreiniger und UB min. UA
Zusatzstoffe fir Sewhimmbider
Résistance aux produits chimiques dusage domestique
et additifs pour piscines
7 | Stain resistance of glazed porcelain “Declared value
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate ENISO 1054514 Valore dichiarato CLASS 5

®

Colors resistance to light

No noticeable color change.

No alteration after testing

Coefficient de friction (Glissement)

DYy Resi C el Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore. Iy o ;
) esistenza dei colori alla luce v : I P 3 . Materiale inalterato dopo il test
P | | Lichibestandigkeit . DIN 51094 %E}v Ae/\i;lesltwﬁr dufen keine 5I(Rtbaren Farbveranderungen Keine Veranderung nach dem Test

Résistance des couleurs a la lumiere Ne doiven pas présenter de variations importantes des couleurs. Aucune altération relevée
——— | Friction coefficient (Slipperiness) DIN 51130 “Declared value

Coelficiente di attrito (Scivolosita) Valore dichiarato R9 matt

. ) - o ANSI A1371
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit) Angegebener Wert 50,42 martt
(DCOR) Valeur déclaré¢

*

It's advisable to refer Contract Division for all necessary guidelines to a correct use.

Si raccomanda di consultare Contract Division per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Contract Division zu kontaktieren.
Merci de consulter notre Contract Division pour les indications a un usage correct.




Valid for MICROCOSMI polished

TECHNICAL FEATURES GLAZED PORCELAIN TILES
Conforming to European Standards EN 14411 [SO 13006 App. G (GROUP Bla GL Eb < 0,5%)
CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO SMALTATO Conformi a Norme Europee EN 14411 1SO 13006 App. G (Gruppo Bla GL Eb < 0.5%)

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN GLASIERTES FEINSTEINZEUG  Gemaf den Europaischen Normen EN 14411 1SO 13006 App. G (Gruppe Bla GL Eb < 0.5%)
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN EMAILLE Conformes aux Normes Européennes EN 14411 1SO 13006 App. G (Groupe Bla GL Eb < 0,5%)

Résistance au gel

Pv en accord avec norme 1SO 10545-1

TESTING METHOD REFERENCE STANDARD TEST RESULTS
X METODO DI PROVA RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO
PRUFVERFAHREN STANDARDWERT PRODUKT WERTE
X R NORME D'ESSAIS REFERENCE NORME VALEUR PRODUIT
N=15cm (%) (mm)
. tcngth and \\"\d[h - Lunghezza e larghezza - Lange und Breite - :06% £20mm
ongueur et largeur .
; Ticlnes. Spesere Sk Fpaseur 150 105 - )
e T e BE | Complan
imensioni ectitude des arctes Conforme
F— EN ISO 10545-2 « Wedging - Ortogonalitd - Orthogonalité - Rechiwinkligkeit 05 220 .
5 0 Erfulle
[ ADt_)messFmgen o 205 20 Conforme
imensions pc;n; F( mLéll(‘(UEI pu\xncﬂf ;\Kamatbll'l)lt‘r\ \‘()\lm»
Oberflachenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, die den 95% min
gelordeten Eigenschaften entsprechen
Aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur la fourniture otale
T Water absorption Compliant
2R | famenty gacaa EN 150 10545-3 Eb < 0.5% Gl
Absorption d'eau Conforme
g\9d}l|us of I]‘Iupl)ltLIF? Compliant
ot oo i 35
Résistance a la flexion ENISO 105454 Conforme
Breaking strength \ Compliant
I(S‘rgtllré(h(])a(sirl rotuura sp. > = 7.5 mm: min 1300 N ELr(f)[?“f;)rme
Charge de rupture Conforme
—— | Abrasion resistance From 4 to 5
Resistenza allabrasione Ny Da4as
@] Abriebbestandigkeit ENISO 10545-6 Classes 0-5 Von 4 bis 5
Résistance a l'abrasion De 4 jusqua 5
— | Thermal expansion coefficient “Declared value
% Coefficiente di dilatazione termica lineare Valore dichiarato
Warmeausdehnung ENISO 10545-8 Angegebener Wert <OMK-
Coefficient de dilatation thermique linéaire Valeur déclaré
Thermal shock resistance *Pass according to 150 105451 Resistant
BE;%(_ Resistenza agli sbalzi termici ENISO 10545-9 Test superato in accordo con I1SO 10545-1 Resistente
I Temperaturwechselbestandigkeit Test iiberstanden nach 1SO 10545-1 Widerstandsfihig
Résistance aux écarts de température Pv en accord avec norme 1SO 10545-1 Résistant
— FFOSY resistance “Pass according to iso 10545-1 Resistant
’:%;:«: Resistenza al gelo EN ISO 10545-12 Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resistente
; Frostbestandigkeit o Test tiberstanden nach 1SO 10545-1 Widerstandsfahig

Résistant

)

Resistance to low concentrations of acids and alkali
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Bcﬁandigkcir gegen schwach konzentrierte Sauren
und Laugen

Résistance a des basses concentrations dacides et bases

Resistance to high concentrations of acids and alkali
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Bestandigkeit gegen stark konzentrierte Sauren und Laugen
Résistance a des hautes concentrations dacides et bases

Resistance to domestic chemicals and additives for
swimming pools

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli
additivi per piscina

ENISO 10545-13

“Declared value From GLA to GLB
Valore dichiarato Da GLA a GLB
Angegebener Wert Von GLA bis GLB
Valeur déclaré De GLA jusqua GLB
*Declared value From GHA to GHB
Valore dichiarato Da GHA a GHB
Angegebener Wert Von GHA bis GHB

Valeur déclaré

De GHA jusqua GHB

Bestandigkeit gcgcn chemische Haushaltsreiniger und GB min. GA
Zusatzstoffe fir Sewhimmbader
Résistance aux produits chimiques dusage domestique
et additifs pour piscines
— Etain rcsisrar]l]cc of gl?zcc(i1 porcclaﬁl | 8’:153 33”1111.
. esistenza alle macchie di piastrelle smaltate . “lasse 3 min.
Fleckenbestandigkeit von glasierten Fliesen ENISO 10545-14 Gruppe 3 min. CLASS 5
Résistance aux taches des carreaux emaillés Classe 3 min.
7 Glaze crazing resistance Required Resistant
@ Determinazione della resistenza al cavillo EN ISO 1054511 Richiesta Resistente
S Widerstand %e%§r1 Haarifs der Glasur Gefordert Widerstandsfahig
Résistance a la fissuration du verre Requise Résistant

*It is important to figure out where to employ polished tiles. This kind of material is suitable for housing environments, bathrooms or commercial locations as well as

public spaces subject to a low-medium foot traffic. High-traffic areas, such as main entrances or halls shall be protected by mats or carpets.

*E importante verificare dove si utilizzeranno le piastrelle polished. Questo materiale ¢ adatto per ambienti residenziali, bagni o locali commerciali e spazi pubblici

soggetti a un traffico pedonale medio-basso. Le aree ad alto traffico, come ad esempio ingressi principali, devono essere protette da tappeti o moquette.
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